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230V

OBS! Endast behorig elektriker

OBS! Ma bare monteres av autorisert elektikker
oBS! Skal tilsluttes af autoriseret elektriker
HUOM! Vain asianmukainen séhk&mies

NOTE! Authorized personnel only

SE: Sakerhetsinstruktioner

Denna produkt far anvandas av barn fran 8 ars alder och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga eller bristfallig erfarenhet och kunskap om de &r under uppsikt eller har fatt
instruktioner om hur produkten anvands pa ett sékert satt och forstar riskerna. Barn skall inte leka
med produkten. Rengdring och underhall ska inte utféras av barn utan uppsikt.

DK: Sikkerhedsanvisninger

Dette produkt ma anvendes af barn fra 8 ars alderen og af personer med nedsatte fysiske, senso-
riske og mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller er blevet
instrueret i at bruge produktet pa en forsvarlig made og forstar farerne derved. Produktet skal
holdes uden for bgrns reekkevidde. Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages af barn uden

opsyn.

NO: Sikkerhetsinstruksjoner

Dette produktet kan brukes av barn som har fylt 8 ar og personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller som mangler erfaring og kunnskap hvis de er under tilsyn eller har fatt
instruksjoner om hvordan produktet brukes pa en sikker mate og er innforstatt med risikoene. Barn
ma ikke leke med produktet. Rengjgring og vedlikehold ma ikke utfgres av barn uten tilsyn.

Fl: Turvallisuusohjeet

Taté tuotetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkilot, joiden fyysiset, aistinvaraiset
tai henkiset ominaisuudet ovat alentuneet tai kokemus ja tiedot ovat puutteelliset, mikali heita
valvotaan tai heille on opastettu laitteen turvallinen kaytto ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkia tuotteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

GB: Safety instructions

This product may be used by children aged eight and over and by persons with reduced physical,

sensory or mental ability, or those with a lack of experience and knowledge, provided they are su-
pervised or have been instructed in how to use this product safely and understand the risks. Child-
ren must not play with the product. Cleaning and maintenance must not be carried out by children
without supervision.

PHT  4mm
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SE: Bruksanvisning

- = N
(% o A-Av/P3
/“ _ B -Temp +
//7\ - C-Temp -
E /a‘ .s D - Funktionsindikering

\ E - Temperaturindikering 30, 40, 50, 60°C

NA
C

Kontinuerlig drift
Satt pa eller sténg av elpatronen med On/off knappen (A). LED 1 (D) lyser med ett fast rott sken.

Temperatur
Stall in 6nskad temeratur med + eller - knapparna. (B eller C). LED2-5 (E) blinkar med ett rott sken.
Nar onskad temperatur ar uppnadd lyser LED2-5 (E) med fast rétt sken.

2 timmar Boost

Elpatronen hojer temparaturen till max temperatur i 2 timmar och gar darefter tillbaka till tidigare
installd temperatur. Hall + (B) intryckt i 3 sek. Funktionsindikeringen (D) lyser med ett fast lila
sken.

2 timmar Timer
Elpatronen hojer temparaturen till max temperatur i 2 timmar. Efter 2 timmar sténgs elpatronen
av. Hall - (C) intryckt i 3 sek. Funktionsindikeringen (D) blinkar lila.

Antifrysfunktion

Nar handdukstorken ar avstangd och temperaturen vid sensorn faller under 6°C, slar handdukstor-
ken automatiskt pa for att forhindra frysning. Funktionsindikeringen (D) lyser bla och den undre
temperaturindikeringen (E) lyser rod.

Denna funktion fungerar automatiskt sa lange elpatronen har strémférsérjning.

Ovriga indikeringar fran LED lamporna.
Funktionsindikering lyser bla, temparaturindikering lyser svagt rott. Elpatronen ar aktiv och invan-
tar besked om 6nskad temperatur.

Funktionsindikeringen lyser rod, temperatur indikeringen lyser svagt rott. Elpatronen haller pa att
kylas av till 6nskad temparatur.

Funktionsindikeringen blinkar omvaxlande blatt och rétt. Anger problem med temperatursensorn.
Aterstillning efter stromavbrott

Nar strommen atervander efter ett stromavbrott atergar elpatronen till sin funktion enligt den
installning den hade nar strommen brots.
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DK: Brugsanvisning
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(- ° A-On/Off
/.. - B-Temp +
ol C - Temp -
- /a‘ ‘s D - Funktionsindikering
D/ . \ E - Temperaturindkering: 30, 40 ,50 og 60°C
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Kontinuerlig drift
Teend eller sluk for el-patronen med On/Off-knappen (A). LED 1 (D) lyser med konstant redt lys.

Temperatur
Indstil den gnskede temperatur med knapperne + og - (B eller C). LED 2-5 (E) blinker redt. Nar
den enskede temperatur er opnaet, lyser LED 2-5 (E) konstant rgdt.

2 timers Boost

El-patronen haever temperaturen til den maksimale temperatur i 2 timer og vender derefter til-
bage til den tidligere indstillede temperatur. Hold knappen + (B) nede i 3 sekunder. Funktionsin-
dikeringen (D) lyser med konstant lilla lys.

2 timers Timer
El-patronen haever temperaturen til den maksimale temperatur i 2 timer. Efter 2 timer slukkes el-
patronen. Hold knappen - (C) nede i 3 sekunder. Funktionsindikeringen (D) blinker lilla.

Antifrostfunktion

Nar handkleedetarreren er slukket, og temperaturen ved sensoren falder til under 6 °C, teendes
handkleedetarreren automatisk for at undga frysning. Funktionsindikeringen (D) lyser blat, og den
nedre temperaturindikering (E) lyser redt.

Denne funktion fungerer automatisk, sa laenge el-patronen er stremforsynet.

@vrige indikeringer fra LED-lamperne.
Funktionsindikeringen lyser blat, og temperaturindikeringen lyser svagt redt. El-patronen er aktiv
og afventer besked om @nsket temperatur.

Funktionsindikeringen lyser redt, og temperaturindikeringen lyser svagt redt. El-patronen er ved
at afkele til den gnskede temperatur.

Funktionsindikeringen blinker skiftevis blat og redt. Dette betyder, at der er et problem med tem-
peratursensoren.

Tilbagestilling efter stremafbrydelse
Nar stremmen vender tilbage efter en stremafbrydelse, skifter el-patronen til den funktion, som
den var indstillet til, inden stremmen blev afbrudt.
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NO: Brugsanvisning

PRaPS N
(e o A-Av/P§
/.. 7 B -Temp +
/2\ B C-Temp -
E ,® ‘s D - Funksjonsindikator
D/ \ E - Temperaturindkering: 30, 40, 50 og 60°C
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Kontinuerlig drift
Sla elkolben av eller pa med Av/Pa-knappen (A). LED 1 (D) lyser med et fast redt lys.

Temperatur
Still inn gnsket temperatur med knappen + eller —. (B eller C). LED2-5 (E) blinker med redt lys. Nar
gnsket temperatur er oppnadd, lyser LED2-5 (E) med fast redt lys.

2 timer Boost
Elkolben gker temperaturen til maks.temperatur i 2 timer og gar deretter tilbake til tidligere inn-
stilt temperatur. Hold + (B) inne i 3 sek. Funksjonsindikatoren (D) lyser med et fast lilla lys.

2 timer Tidsur
Elkolben gker temperaturen til maks.temperatur i 2 timer. Etter 2 timer slar elkolben seg av.
Hold - (C) inne i 3 sek. Funksjonsindikatoren (D) blinker lilla.

Antifrysfunksjon

Nar handkletarkeren er slatt av og temperaturen ved sensoren faller under 6 °C, slas handkleter-
keren automatisk pa for a forhindre frysing. Funksjonsindikatoren (D) lyser blatt, og den nedre
temperaturindikatoren (E) lyser radt.

Denne funksjonen fungerer automatisk sa lenge elkolben har stremforsyning.

@vrige indikeringer fra LED-lampene.
Funksjonsindikatoren lyser blatt, temperaturindikatoren lyser svakt redt. Elkolben er aktiv og ven-
ter pa at du skal angi gnsket temperatur.

Funksjonsindikatoren lyser redt, temperaturindikatoren lyser svakt redt. Elkolben kjgler seg ned til
gnsket temperatur.

Funksjonsindikatoren blinker vekselvis blatt og redt. Angir et problem med temperatursensoren.
Tilbakestilling etter strombrudd

Nar strammen kommer tilbake etter et strambrudd, gar elkolben tilbake til innstillingen den
hadde da streammen ble brutt.
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Fl: Kayttoopas

4 /./ ° ) A - On / Off-painike
/ / .
;e B-Lamp +
;@ _ ~ C-Lamp -

D - Toimintoilmaisin

\ E - Lampdtilailmaisin 30, 40, 50, 60 °C
B

SNA

C

®
2

=4

/
/

om
©

\/

N ~

N

Jatkuva kaytto
Kytke sahkovastus paalle tai pois On/off-painikkeella (A). LED 1 (D) palaa punaisena.

Lampétila
Aseta haluttu lampétila painikkeilla + ja -. (B tai C). LED2-5 (E) vilkkuu punaisena. Kun haluttu
lampotila on saavutettu, LED2-5 (E) palaa punaisena.

2 tunnin tehostus
Sahkovastus nostaa lampdétilan maksimilampdétilaan 2 tunniksi ja palaa sitten takaisin aiemmin ase-
tettuun lampétilaan. Pida + (B) painettuna 3 sekuntia. Toimintoilmaisin (D) palaa violettina.

2 tunnin ajastin
Sahkovastus nostaa lampaotilan maksimilampétilaan 2 tunniksi. 2 tunnin jalkeen sahkovastus kytke-
taan pois paalta. Pida - (C) painettuna 3 sekuntia. Toimintoilmaisin (D) vilkkuu violettina.

Jaatymisenestotoiminto

Kun pyyhekuivain on sammutettu ja lampétila anturin luona laskee alle 6 °C:hen, kuivain kayn-
nistyy automaattisesti niin, ettei vesi paase jaatymaan. Toimintoilmaisin (D) palaa sinisena ja alempi
lampéotilailmaisin (E) palaa punaisena.

Tama toiminto toimii automaattisesti niin kauan kun sahkodvastukseen tulee virtaa.

LED-valojen muut ilmaisut.
Toimintoilmaisin palaa sinisena ja lampétilailmaisin heikosti punaisena. Sédhkdvastus on toiminnassa
ja odottaa tietoa halutusta lampétilasta.

Toimintoilmaisin palaa punaisena ja lampatilailmaisin heikosti punaisena. Sahkdvastusta jaahdyte-
téaan haluttuun lampétilaan.

Toimintoilmaisin vilkkuu vaihdellen sinisena ja punaisena. llmoittaa ongelmasta lampétila-anturissa.
Palauttaminen sahkékatkoksen jélkeen

Kun virta palaa sahkokatkoksen jalkeen, sahkdvastus palaa toimintaan sen asetuksen mukaisesti,
joka silla oli virran katketessa.
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GB: User manual
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(- ° A-On/Off
/.. - B-Temp +
| 59 _ 7 C-T -
E /a‘ .s D - Firr?cecion indicator
D/ . \ E - Temperature indicator 30, 40, 50, 60°C
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Continuous operation
Turn the electric cartridge on or off using the On/off button (A). LED 1 (D) will be illuminated with
a solid red light.

Temperature
Set the desired temperature using the + or - buttons. (B or C). LED2-5 (E) will flash with a red light.
When the desired temperature is reached, LED2-5 (E) will be illuminated with a solid red light.

2-hour Boost

The electric cartridge raises the temperature to max. temperature for two hours and then returns
to the previously set temperature. Hold + (B) for 3 sec. The function indicator (D) will be illumina-
ted with a solid purple light.

2-hour Timer
The electric cartridge raises the temperature to max. temperature for two hours. After two hours,
the electric cartridge will switch off. Hold — (C) for 3 sec. The function indicator (D) will flash pur-

ple.

Anti-freeze function

If the towel rail is switched off and the sensor detects that the temperature has dropped below
6°C, the towel rail switches on automatically to prevent the water inside freezing. The function
indicator (D) will illuminate blue and the lower temperature indicator (E) will illuminate red.
This function will work automatically as long as the electric cartridge has power.

Other indicators from LEDs.
Function indicator is illuminated in blue, temperature indicator is illuminated in dim red. The elec-
tric cartridge is active and awaiting information on the desired temperature.

The function indicator is illuminated in red, the temperature indicator is illuminated in dim red.
The electric cartridge is about to cool down to the desired temperature.

The function indicator is flashing alternatively in blue and red. Indicates a problem with the tem-
perature sensor.

Resetting after a power cut
When the power returns after a power cut, the electric cartridge will return to its function accor-
ding to the setting it had when the power was interrupted.
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NORO AB

Svarvaregatan 5, Box 525

SE-301 80 Halmstad
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035-16 64 30
info@noro.se
WWW.NOro.se

020743 57 40
info@norokylpyhuone.fi
www.norokylpyhuone.fi

21 62 88 60
info@noro.se
www.norobaderom.no

702528 22
info@noro.dk

www.noro.dk
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